e | LLOREDA
CAMACHO  $°

Abogados

Sefor .
SUPLRIN LNDLNCIA DL IN

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIAY COM g DLNCIA DL INDUSIRIA ¥ Comercy
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES ’m""L!"g!f!ﬂlg!ﬁzl;lHgg@!gl!gﬂllﬂ
: " -0000

- s sehas 2010-01-05 1606 58

Ita 11 PATENTLivy -9 2020 DIR NUEVASCR
At 3 -~ - Lve: 3 - TN 4
L 329 CTOINFORMACION ngg:q\QSENAcuONAu

Re: PIL-ASTRAZENECA AB.-Solicitud de Patente de Invencién en Fase
Nacional PCT para "DERIVADOS DE LA ESPIROCICLOPROPIL
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1. Me refiero a mi solicitud de patente de 11 de Noviembre de 2009.
2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho los siguientes
documentos:

(a) Documento que acreditan el traspaso, que los autores de la patente
de la referencia hacen a favor de mi representado, de los derechos
sobre la misma, debidamente apostillado, junto con la Traduccién
Oficial numero 00141/09, legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Colombia bajo los numeros 004841 y

‘ 004842, de 4 de Enero de 2010, respectivamente.

(b) Documento que acredita el traspaso, que el Inventor Thierry:
GROBLEWSKI de la patente de la referencia hace a favor de mi
representado, del derecho sobre la misma, junto con la traduccion
Oficial No.00142/09,debidamente Coné‘qralizado.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.
Sefior Superintendente,

o

CIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215
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TRADUCCION OFICIAL No. 0014109 de un documento escrito en inglés, el
cual para su identificacién se sella con el sello del Traductor. Esta es una
Traduccion Oficial efectuada el dia 29 de diciembre de 2009 por el Sr. Gabriel
Ricaurte Echeverri, ¢. c. 25965 de Bogota, Traductor Oficial segtin resolucién

No. 3987 de agosto 17 de 1981 expedida por el Ministerio de Justicia.

APOSTILLA

(QONVENCION DELAHAYADEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)
1. 'Pafs: Estados Unidos de América
Este documento pablico::
2. Ha sido firmado por Frances L. Toutkaldjian
3. Actuando en su condicion de Notario Piblico del Estado de Delaware
4. Llevael sello/festampilla de Frances L. Toutkaldjian. Notario, Piblico

Certificado

5. en Dover, Delaware
6. alos veinte dias de noviembre de 2009
7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8. No. 0400875

9.Sello/Estampilia:

Sello estampado en papel metalizade de la Oficina del Secretario de
Delaware 1793 1855 con escudo en el centro

10. Fima
Firma llegible (Fdo.)

Secretario de Estado

)



Certificado Notarial Bilingiie Inglés Espafiol:

Se acredita la comparecencia de PETER BERNSTEIN y STEVEN
WESOLOWSKI como otorgantes del documento de traspaso.

En dicha certificacion firmada el 11 de noviembre de 2009 aparecen los

siguientes sellos:

Sello notarial de caucho: FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO
PUBLICO, ESTADO DE DELAWARE Mi Comision expira el 26 de octubre de
2012

Sello Notarial en alto relieve:
FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE
DELAWARE Mi Comisién expira el 26 de octubre de 2012.

Certificado Notarial Bilingiie Inglés Espafiol:

Se acredita la comparecencia de PHIL EDWARDS como oforgante del

documento de traspaso.

En dicha cedificacion firmada el 12 de noviembre de 2009 aparecen ios

siguientes selios:

Sello notarial de caucho: FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO
PUBLICO, ESTADO DE DELAWARE Mi Comisién expira el 26 de octubre de
2012

Sello Notarial en alto relieve:
FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE
DELAWARE Mi Comision expira el 26 de octubre de 2012.

el



-APOSTLELA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico::
2. Hasido firmado por Frances L. Toutkaldjian
3. Actuando en su condicién de Notario Publico del Estado de Delaware
4. Llevael sellofestampilla de Frances L. Toutkaldjian. Notario, Publico
Certificado
5. en Dover, Delaware
6. alos veinte dias de noviembre de 2009
7. porel Secretano de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8. No.0400874
9. Sello/Estampilla:

¥

Sello estampado en papel metalizado de la Oficina del Secretario de

Delaware 1793 1855 con escudoe en el centro

10 Firma
Firma llegible (Fdo.)
.
Secretario de Estado ‘ V.q

Certificado Notarial Bilingiie Inglés Espariol: _
]

Se acredita fa comparecencia de DEAN BROWN y MARK SYLVESTER

como otorgantes del documento de raspaso.

3
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En dicha cettificacion firmada el 16 de noviembre de 2009 aparecen los

siguientes sellos:

Sello notarial de caucho: FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO
PUBLICO, ESTADO DE DELAWARE Mi Comisién expira el 26 de octubre de
2012

Sello Notarial en alto relieve:
FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE
DELAWARE Mi Comisidn expira el 26 de octubre de 2012.

Certificado Notarial Bilinglie Inglés Espafriol:

Se acredita la comparecencia de JOSEPH CACCIOLA y JAMES FOLMER

como otorgantes del documento de traspaso.

En dicha cettificacion firmada el 19 de noviembre de 2009 aparecen los

siguientes sellos:

Sello notarial de caucho: FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO
PUBLICO, ESTADO DE DELAWARE Mi Comisién expira el 26 de octubre de
2012

Sello Notarial en alto relieve:
FRANCES L. TOUTKALDJIAN, NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE
DELAWARE Mi Comision expira el 26 de octubre de 2012.

Documento de Traspaso bilinglie de la invencion ftulada “derivados de la
espirociclopropil piperidina” de Peter Bernstein fitmado por los inventores
PETER BERNESTEIN, DEAN BROWN, JOSEPH CACCIOLA, JAMES
FOLMER, MARK SYLVESTER y STEVEN WESOLOWSKI, todeS de

N
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AstraZeneca Wilmington 1800 Concord Pike, AA. 15437, EUA, PHIL
EDWARDS de AstraZeneca Propiedad Intelectual, AstraZeneca
Wimington, de 19850-5437, EUA y THIERRY GROBLEWSKI de
AstraZeneca R&D Montreal 7171 Frederick-Banting, Ville St. Laurent,
Montreal, Québec H4S 179, Canadad a favor de AstraZeneca AB
DOMICILIADA EN SE-151 85 Stdertilje, Suecia .

Es traduccion fiel y completa de un documento escrito en inglés del cual queda

copia en esta oficina y a la cual me remito para su confrontacion.

Derechos de traduccion: $ 85.500

QES 4087 Ministerio de Justiciz
ge agosto 17 de 19381




Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:

has been signed by Frances L. Toutkaldjian

acting in the capacity of Notary Public of the State of
Delaware

bears the seal/stamp of Frances L. Toutkaldjian, Notary
Public, Delaware

(ertified

at Dover, Delaware

the twentieth day of November, A.D. 2009

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0400875

Seal/Stamp: 10. signature:

S

Secretary of State




CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUOQ)

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

Alos 11 dias del mes de Noviembre 2009Qp this //

,compareci  personalmente ante mi,

Notario Publico, Peter Bernstein and

STEVEN Wesolowski

aquien doy fé de conocer yv me consta que

la  persona descrita y firmante
del documento que precede, declarado ante mi que
otorga el mismo para los fines y propésitos que

en €l se expresan.

NOTARY PUBLIC (Notario Piblico)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

day of MOVEMBEY_ 2009

personally appeared before me, a Notary Public,

PETER BERWSTEW And
Steven WesoLowski

to me known and known to me to be the person

described in and who executed the foregoing document,

and "I'hej

duly acknowledged to me that

‘f"\e‘j executed the same for the uses and purposes

therein expressed.

LN
ANCES L. TOUT!

) STATE OF DELAWARE
Y, Commission Expires October 26, 2012

/,

NOTARY PUBLIC

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

Alos 12 dias del mes de Noviembre2009 On this IZ. day of ,UDV‘EMAEQ 2_007

, compareci personalmente ante mi,

Notario Publico, Phil Edwards

aquien  doy fé de conocer y me consta que

la  persona descrita y firmante
del documento que precede, declarado ante mi que
otorga el mismo para los fines y propésitos que

en €l se expresan.

personally appeared before me, a Notary Public,

PHIL  edwarag

to me known and known to me to be the person

described in and who executed the foregoing document,

and HE

duly acknowledged to me that

H{{ executed the same for the uses and purposes

therein expressed.

FRANCES L. TOUTKALDJIAN

My Commission Expires October 26, 2012

NOTARY PUBLIC
STATE OF DELAWARE




Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:

has been signed by Frances L. Toutkaldjian

acting in the capacity of Notary Public of the State of
Delaware

bears the seal/stamp of Frances L. Toutkaldjian, Notary
Public, Delaware . e
(ertified

at Dover, Delaware
the twentieth day of November, A.D. 2009

by Secretary of State, Delaware Department of State

10. Signature:

NS

Secretary of State




CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

Alos 16 dfas del mes de Noviembre 2009 On this /(/ day of MV@”W 2009

,compareci  personalmente ante mi,

Notario Publico, Dean Brown y

Mark Sylvester

aquien  doy fé de conocer y’ me consta que

la persona descrita y firmante
del documento que precede, declarado ante mi que
otorga el mismo para los fines y propésitos que

en €l se expresan.

NOTARY PUBLIC (Notario Piblico)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

personally appeared before me, a Notary Public,

DEBL BROWL  And
Mmagg. SyL veseEr

to me known and known to me to be the person

described in and who exequted the foregoing document,

and %6 duly acknowledged to me that
+h¢0 executed the same for the uses and purposes

therein expressed.

FRANCES L. TOUTKALDJIAN
NOTARY PUBLIC
STATE OF DELAWARE

My Commission Expires October 26, 2012 |

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

Alos 19 dias del mes deNoviembre, 2009On this /‘l day of /VOVEIMGe‘Yl ,ZM

, compareci  personalmente ante mi,

Notario Publico, Joseph Cacciola y

James Folmer.

aquien  doy fé de conocer y me consta que

la  persona descrita y firmante
del documento que precede, declarado ante mi que
otorga el mismo para los fines y propésitos que

en €] se expresan.

personally appeared before me, a Notary Public,
Josem CAccioca  4nd
James Foumen

to me known and known to me to be the person
described in and who executed the foregoing document,
and ‘H\Or duly acknowledged to me that
-M executed the same for the uses and purposes

therein expressed.

7
W el
FRANCES L. p
NOTARY PUBLIC
STATE OF DELAWARE
Commission Expires October 26, 2012

\fz}\



. 102756-1P CO/NS

ASSIGNMENT TRASPASO

~ The undersigned, abajo firmado
domiciled in .
Peter BERNSTEIN, Dean BROWN, Joseph Peter BERSTEIN, Dean BROWN,Joseph CACCIOLA,James

CACCIOLA, James FOLMER, Mark SYLVESTER and FOLMER,Mark SYLVESTER y Steven WESOLOWSKItodos de
Steven WESOLOWSKI all of AstraZeneca Wilmington, Astrazer}eca Wilmington 1800 Concord Pike, P.0.Box
1800 Concord Pike, P.O. Box 15437, Wilmington, 15437,Wilmington Delaware 19850-5437, USA.

Delaware 19850-5437, USA

Phil EDWARDS of c/o AstraZeneca Intellectual Phil EDWARDS de Astrazeneca Propiedad Intelectual

ilmi R&D MontrealWilmington, 1800 Concord
Property, AstraZeneca R&D Wilmington, 1800 Concord p$FEa2g8eg8, RiB BOntues i RInBERD 1 5830-503 7205

Pike, PO Box 15437, Wilmington, DE 19850-5437,

USA
Thierry GROBLEWSKI of AstraZeneca R&D Montreal, Thierry GROBLEWSKI de Astrazeneca R&D Montreal 717
7171 Frederick-Banting, Ville St. Laurent, Montreal, Frdderick-Banting, Ville St.Laurent, Nontreal,

Québec H4S 179, Canada Québeck H4S 1729, Canada.

, hereby state under oath to be the sole and true inventor decla bajo juramento ser dnico y verdadero inventor
of de.
SPIROCYCLOPROPYL PIPERIDINE DERIVATIVES DERIVADOS DE LA ESPIROCICLOPROPIL PIPERIDINA.

We state as well that we assign, without reservations or DeclaAn asimismo que ce@e¥ transfieren  sjp
limitation, in favor of reserva ni limitacién, a favor de la sociedad
AstraZeneca AB Astrazeneca AB.

a corporation organized and existing under the laws of organizada y existente de conformidad con la leves de
Sweden Suecia.

domiciled in domiciliada en

SE-151 85 Sodertilje, Sweden SE_151 85 Sodertdlje, Suecia.

! all rights inherent to said invention, and that the above Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
N mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its citada sociedad queda facultada para solicitar en su
name, for the correéponding patent in the Republic of nombre la patente correspondiente en la Republica de

Colombia. Colombia.

\\,\0



Dean BROWN

........... lt//.f/ﬂ..‘i..... %W M/
il EDWARDS

W



TRADUCCION OFICIAL No. 00142/09 de un documento escrito en inglés, el
cual para su identificacion se sella con el sello de! Traductor. Esta es una
Traduccion Oficial efectuada el dia 29 de diciembre de 2009 por el Sr. Gabriel
Ricaurte Echever, ¢. c. 25865 de Bogota, Traductor Oficial segun resolucién

No. 3987 de agosto 17 de 1981 expedida por el Ministerio de Justicia.

CERTIFICADO
CANADA
PROVINCIA DE QUEBEC

Yo, la suscrita, Danielle Gagliardi, Secretaria de la Camara de Notarios de
Quebec, una orden profesional debidamente constituida por virtud de la Ley

Notarial, por la presente certifico bajo el juramento de mi oficina:

QUE la sefiora Mare Le Francois, Notario en Montreal, es un miembro de la
Orden de Notarios de Quebec desde el 19 de junic de 1975, fecha en que ella

ingreso en el rol de la Orden;

QUE desde esa fecha, la sefiora Le Francois, siempre ha estado vinculada con

elrol en la Camara de Notarios de Quebec;

QUE su firma estampada en el documento adjunto corresponde a aquella

presentada en mi oficina de acuerdo con la Ley Notarial.

EN TESTIMONIO DE LO ANTERIOR, Yo he firmado el presente certificado en

Montreal, este miércoles 4 de noviembre de 2009.
(Firmado)

Danielle Gagliardi

Secretana

Sello Notarial en alto relieve de la Camara de Notarios de Quebec.

RADUETOR OFICIAL i

de agosto 17 de 1681

RES. 3987 Ministerio de Justicla

WY
OUN



La firma de la anterior funcionaria fue autenticada por el Consulado General de
Colombia en Montreal, Canada bajo ei Nimero 1577 del 5 de noviembre de
2009 por parte del Cénsul Miguel Alberto Gémez Velez

Documento de Traspaso bilinglie de fa invencion titulada “derivados de la
espirociclopropil piperidina” de Peter Bernstein en la que figuran Ios
inventores PETER BERNESTEIN, DEAN BROWN, JOSEPH CACCIOLA,
JAMES FOLMER, MARK SYLVESTER y STEVEN WE SOLOWSKI, todos de
AstraZeneca Wilmington 1800 Concord Pike, AA. 15437, EUA, PHIL
EDWARDS de AstraZeneca Propiedad Intelectual, AstraZeneca Wilmington,
de 19850-5437, EUA vy firmado por THIERRY GROBLEWSK! de
AstraZeneca R&D Montreal 7171 Frederick-Banting, Ville St. Laurent,
Montreal, Québec H4S 178, Canada a favor de AstraZeneca AB domiciliada
en SE-151 85 Sddertdlje, Suecia .

Certificacion Notarial Bilinglie firmada el 26 de octubre de 2008 en el cual se
acredita la comparecencia de THIERRY GROBLEWSKI. En dicha certificacién
aparece un sello notanal en alto relieve de Marie Le Francois, Notaria en

Montreal, provincia de Québec.

Es traduccion fiel y completa de un documento escrito en inglés del cual queda

copia en esta oficina y a la cual me remito para su confrontacion.

Derechos de traduccion: $ 38.000

GA 3
W o
RES. 3987 Ministerio de Justtcsia
de agoste 17 de 1981

W
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Montreal do hereby certlfy under my oath of offlce z?

THAT Mtre Marie Le Frangois, Notary at Montréal, is a member of
the Ordre des notaires du Quebec since the 19" day of June 1975, date

«!”m‘:!!ﬂil Wi

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate at
Montréal, on this Wednesday, November 4, 2009.

Danielle Gagliardi, Notary
Secretary

"!f,!‘!:" 5

600-1801, avenue McGill College

Montréal, QC H3A 0A7
Tél.: 514 879-1793 Téléc.: 514 879-1923

www.cdng.org

106249




;_i
/I’/é

44707,

7
7L

. CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

MONTREAL, CANADA-

AUTENTICACION No.1577
El suscrito Cénsul General de Colombia
CERTIFICA:

Que DANIELLE GAGLIARDI quien firma y otorga
autenticidad al presente documento, ejercia legalmente en la
fecha alli expresada el cargo de SECRETARIO DE LA
CAMARA DE NOTARIOS DE QUEBEC - CANADA y que
la firma y sello que en el documento aparecen como suyos,
son los que usa y acostumbra en todos sus actos.

Se deja constancia que el documento presentado para
legalizacién contenia Unicamente la firma autenticada de
Thierry Groblewski, por 1o que la presente diligencia da fe
solamente de la legalizacion de esa firma.

El Cénsul no asume ninguna responsabilidad por el
contenido del documento.

Montreal, 05 de Noviembre de 2009

Derechos Pagados: US$ 30.00
Fondo Rotatorio: US$ 20.00
Impuesto de Timbre : US$ 10.00

Montreal, Canada

15




102756-1P CO/NS

" YACCIOLA, James FOLMER, Mark SYLVESTER and
Steven WESOLOWSKI all of AstraZeneca Wilmington,
1800 Concord Pike, P.O. Box 15437, Wilmington,
Delaware 19850-5437, USA

Phil EDWARDS of c/o AstraZeneca Intellectual
Property, AstraZeneca R&D Wilmington, 1800 Concord
Pike, PO Box 15437, Wilmington, DE 19850-5437,
USA

Thierry GROBLEWSKI of AstraZeneca R&D Montreal,

7171 Frederick-Banting, Ville St. Laurent, Montreal,
Québec H4S 179, Canada

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of
SPIROCYCLOPROPYL PIPERIDINE DERIVATIVES

We state as well that we assign, without reservations or

limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sodertilje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

TRASPASO

abajo firmado

Pet;er BERNSTEIN,Dean BROWN,Joseph CACCIOLA, James
FOLMER,Mark SYLVESTER,And Steven WESOLOWKI,todos
de Astrazeneca Wilmington 1800 Concord Pike, P.O.

Box.15437 Wilmington Delaware 198505437 USA.

Phil EDWARDS de Astrazeneca Propiedad Intelectual
Astrazeneca R&D Wilmington,180C Concord Pike,PO

Box 15437, Wilmington,DE 19850-5437,USA.

Thierry GROBLEWSKI de Astrazeneca R&D Montreal
7171 Frederick-Bating Vilie St.Laurent,Montreal
Québeck H4S 129, Canada.

decla bajo juramento ser inico y verdadero inventor

de.

DERIVADOS DE LA ESPIROCICLOPROPIL PIBERIDINA.
sin

Declagppg  asimismo que cede y transfiere

reserva ni limitacion, a favor de la sociedad

Astrazeneca AB.

organizada y existente de conformidad con la leves de
Suecia.

domiciliada en

SE 151 85 Stdertdlije, Suecia.

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Republica de

Colombia.



Steven WESOLOWSKI



CERYIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

los ¥ 6
,compareci - personalmente ante mi,
Notario Publico,Thierry Groblewski

/

~

aquien  doy fé de conocer y me consta que

la  persona descrita y firmante

del documento que precede, declarado ante mi que

otorga el mismo para los fines y propdsitos que

en él se expresan.

NOTARY PUBLIC (Notario Publico)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de
,compareci  personalmente ante mi,

Notario Publico,

aquien  doy fé de conocer y me consta que

la  persona descrita y firmante

del documento que precede, declarado ante mi que

otorga el mismo para los fines y propdsitos que

en €l se expresan.

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

dias del mes de gctubrg, 2009, On this 2G7u dayof OcToBER, QOOQ,

personally appeared before me, a Notary Public,
THIERRY (G RODLEWSK —~

to me known and known to me to be the person
described in and who executed the foregoing document,
and WieR Ry GQOIBLENSV\:&Uly acknowledged to me that
e — executed the same for the uses and purposes

therein expressed.

‘ . ‘ _
\fvvw LVNW 03 Lo M

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

On this day of

personally appeared before me, a Notary Public,

to me known and known to me to be the person

described in and who executed the foregoing document,

and duly acknowledged to me that
executed the same for the uses and purposes

therein expressed.
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BICENTENARIO
e v a0 vty s Dbt

Folio 148
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

LLOREDA RICAURTE AL
Apoderado(a) y/o Representante de
ASTRAZENECA AB

REFERENCIA Radicacién No. 9 128426
Solicitud internacional PCT/SE2008/050606
Fecha inicio fase nacional 25/12/2009

’ Tramite 11

'*\ - Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 11384
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el '
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en

la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia

de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase
Da<io en Bogota DC,

‘AL TX CARMENZA CESBEDES DE VERGEL
Directora de Nueyas Creaciones (c)

jfernand >
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogot& D.C. Colombia
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;\ —~ Industria y Comercio
\_13
)’ SUPERINTENDENCIA
} 6,-
BICFN}'P NMQI(J v(‘
Bogota,
2020
Doctor(a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado(a) y/o Representante de
ASTRAZENECA AB

REFERENCIA Radicacidn No. 9 128426
Solicitud internacional PCT/SE2008/050606
Fecha inicio fase nacional 25/12/2009
Tramite 11
‘ Evento 378
- Actuacidn 430
oficio No. BT 951

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

'{ 1. La solicitud no contiene 1la copia del documento en que consta la cesidén del

' derecho a la patente del inventor al solicitante o a su causante, conforme a lo
establecido por el articulo 26 literal k) de la Decisidn 486 de la Comisidn de la
Comunidad Andina. Cuando se trate de documentos otorgados en el extranjero, estos
deberan legalizarse de conformidad con lo dispuesto por los articulos 259 y 260 del
cédigo de Procedimiento Civil. Cuando se trate de las declaraciones a gque hace
referencia la Regla 4.17 1ii), del Tratado de Cooperacidén en Materia de Patentes
PCT., el alcance de 1las tales declaraciones se determinard segin indiquen
claramente una cesién de derechos del inventor al solicitante o su causante, de
conformidad con lo dispuesto en el numeral 5.2.15 del Capitulo Quinto, Titulo X de
_‘Clrcular Unica de Superintendencia de Industria y Comercio.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisidn 486, se le
requiere para que dentro del término de dos meses siguientes a la fecha de
notificacién del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
considerard abandonada y perderd su prelacidn.

Notifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
'kfe), del capitulo gquinto del titulo primero de la Circular Unica No.10 de 2001.

JESUS FERNEL_GARCTIA_GARCIA-—

Director de Nuevas Creaciones (E)
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